PRODUCTION POT IV - LEE PRECISION LEE PRODUCTION POT IV
220V

Large, deep pot holds approximately 10 pounds of lead. Melt time is less than
20 minutes. Pour spout up front where it belongs so you can see what you're
doing. Infinite heat control. Uses only 500 watts of power during heat-up and a
lot less to maintain temperature. Large, stable base for safety. 4" of clearance
under the spout is high enough to accept all brands of bullet molds and most
sinker molds. Melter is capable of reaching 900 degrees Fahrenheit.

Attributes

e Name: LEE PRECISION LEE PRODUCTION POT IV 220V
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053070

Mfr. No.: 90008

Delivery weight: 1.633kg

UPC: 734307900083

Item details

Made in USA
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Safety Instruction Guide for the PRODUCTION
POT IV LEE PRECISION

Introduction

Thank you for choosing the PRODUCTION POT IV by LEE PRECISION. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before
using the production pot to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Keep the production pot out of reach of children and vulnerable individuals.

Always monitor the melting process to prevent overheating or accidents.

Use the production pot in a wellventilated area to avoid the accumulation of fumes.
Regularly inspect the production pot for any signs of damage or wear before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check the EU’s Safety Gate platform for recall updates on this product.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, heatresistant
gloves, and long sleeves when operating the production pot.

Avoid touching the pot or any hot surfaces during and immediately after use to prevent burns.

Ensure that the pot is placed on a stable, heatresistant surface to prevent tipping or accidents.

Do not attempt to modify or repair the production pot yourself; contact a professional for assistance.
Keep flammable materials away from the production pot during operation.

Make sure the power cord is not damaged and is properly connected to a suitable power source.

Do not exceed the recommended lead capacity of 10 pounds to prevent overflow and potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Place the production pot on a flat, stable, and heatresistant surface.

o Ensure that there is adequate clearance of at least 4 inches under the spout to accommodate
various molds.

o Plug the power cord into a suitable 220V outlet.

Usage:

o Preheat the production pot by turning the heat control to the desired temperature setting.

o Allow the pot to heat up for less than 20 minutes until the lead reaches the desired melting point.

o Carefully pour the molten lead using the front pour spout, ensuring you have a clear line of sight to
avoid spills.

o Once finished, turn off the heat and unplug the production pot. Allow it to cool completely before
handling.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused lead and materials in accordance with local regulations regarding hazardous

waste.

¢ Do not dispose of the production pot in regular household waste. Check with local authorities for proper



disposal methods of electrical equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or operation of the PRODUCTION POT IV, please refer to the
manufacturer’s website or customer service for assistance.

By following these safety guidelines and precautions, you can ensure a safe and effective experience with your
PRODUCTION POT IV by LEE PRECISION. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PRODUCTION POT IV LEE PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir el PRODUCTION POT IV de LEE PRECISION. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente
antes de usar el pot de produccién para entender los peligros potenciales y cémo evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para el propésito previsto, tal como se describe en este
manual.

Mantén el pot de produccidn fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre monitorea el proceso de fusién para prevenir sobrecalentamientos o accidentes.

Utiliza el pot de produccién en un area bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores.
Inspecciona regularmente el pot de produccién en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada
uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad, guantes
resistentes al calor y mangas largas al operar el pot de produccion.

Evita tocar el pot o cualquier superficie caliente durante y inmediatamente después del uso para prevenir
guemaduras.

Asegurate de que el pot esté colocado sobre una superficie estable y resistente al calor para evitar
vuelcos o accidentes.

No intentes modificar o reparar el pot de produccién ti mismo; contacta a un profesional para obtener
asistencia.

Mantén materiales inflamables alejados del pot de produccién durante la operacién.

Asegurate de que el cable de alimentacién no esté dafiado y esté correctamente conectado a una fuente
de energia adecuada.

No excedas la capacidad recomendada de plomo de 10 libras para prevenir desbordamientos y peligros
potenciales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o Coloca el pot de produccién sobre una superficie plana, estable y resistente al calor.

o AsegUrate de que haya un espacio adecuado de al menos 4 pulgadas debajo de la boca de vertido
para acomodar varios moldes.

o Conecta el cable de alimentacién a un enchufe adecuado de 220V.

Uso:

o Precalienta el pot de produccién girando el control de calor a la configuracién de temperatura
deseada.

o Deja que el pot se caliente durante menos de 20 minutos hasta que el plomo alcance el punto de
fusion deseado.

o Vierte cuidadosamente el plomo fundido utilizando la boca de vertido frontal, asegurandote de



tener una linea de visién clara para evitar derrames.
o Una vez terminado, apaga el calor y desconecta el pot de produccién. Deja que se enfrie
completamente antes de manipularlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier plomo y materiales no utilizados de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos peligrosos.
¢ No deseches el pot de produccidn en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales

para métodos de eliminacién adecuados de equipos eléctricos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el funcionamiento del PRODUCTION POT IV, consulta el
sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seqguir estas pautas y precauciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
PRODUCTION POT IV de LEE PRECISION. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le PRODUCTION POT IV
LEE PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi le PRODUCTION POT IV de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions et des directives
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre de votre produit. Veuillez lire ce manuel attentivement
avant d'utiliser le fondoir pour comprendre les dangers potentiels et comment les éviter.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu tel que décrit dans ce manuel.
Gardez le fondoir hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Surveillez toujours le processus de fusion pour éviter la surchauffe ou les accidents.

Utilisez le fondoir dans un endroit bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées.

Inspectez régulierement le fondoir pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consultez la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels concernant ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de
sécurité, des gants résistants a la chaleur et des manches longues lors de I'utilisation du fondoir.

e Evitez de toucher le pot ou toute surface chaude pendant et immédiatement apreés I'utilisation pour éviter
les brilures.

e Assurezvous que le pot est placé sur une surface stable et résistante a la chaleur pour éviter les
renversements ou les accidents.

¢ Ne tentez pas de modifier ou de réparer le fondoir vousméme ; contactez un professionnel pour obtenir
de l'aide.

e Gardez les matériaux inflammables éloignés du fondoir pendant son fonctionnement.

e Assurezvous que le cordon d'alimentation n'est pas endommagé et est correctement connecté a une
source d'alimentation appropriée.

e Ne dépassez pas la capacité recommandée de plomb de 10 livres pour éviter les débordements et les
dangers potentiels.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Placez le fondoir sur une surface plane, stable et résistante a la chaleur.

o Assurezvous qu'il y a un dégagement adéquat d'au moins 4 pouces sous le bec pour accueillir
divers moules.

o Branchez le cordon d'alimentation dans une prise appropriée de 220V.

2. Utilisation :

o Préchauffez le fondoir en tournant le contréle de chaleur a la température souhaitée.

o Laissez le pot chauffer pendant moins de 20 minutes jusqu'a ce que le plomb atteigne le point de
fusion désiré.

o Versez soigneusement le plomb fondu en utilisant le bec verseur avant, en vous assurant d'avoir
une vue dégagée pour éviter les déversements.

o Une fois terminé, éteignez le chauffage et débranchez le fondoir. Laissezle refroidir completement
avant de le manipuler.



Instructions d'Elimination

e Eliminez tout plomb et matériaux non utilisés conformément aux réglementations locales concernant les

déchets dangereux.
* Ne jetez pas le fondoir dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les autorités locales pour

connaitre les méthodes d'élimination appropriées des équipements électriques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou le fonctionnement du PRODUCTION POT IV,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives et précautions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec
votre PRODUCTION PQOT IV de LEE PRECISION. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
PRODUCTION POT IV LEE PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto il PRODUCTION POT IV di LEE PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima di utilizzare il forno di produzione per comprendere i potenziali rischi e come evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Tieni il forno di produzione fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Monitora sempre il processo di fusione per prevenire surriscaldamenti o incidenti.

Utilizza il forno di produzione in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi.

Ispeziona regolarmente il forno di produzione per eventuali segni di danneggiamento o usura prima di
ogni uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulle richieste di richiamo di questo
prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza,
guanti resistenti al calore e maniche lunghe quando utilizzi il forno di produzione.

Evita di toccare il forno o qualsiasi superficie calda durante e immediatamente dopo |'uso per prevenire
scottature.

Assicurati che il forno sia posizionato su una superficie stabile e resistente al calore per prevenire
ribaltamenti o incidenti.

Non tentare di modificare o riparare il forno di produzione da solo; contatta un professionista per
assistenza.

Tieni materiali infiammabili lontano dal forno di produzione durante il funzionamento.

Assicurati che il cavo di alimentazione non sia danneggiato e sia correttamente collegato a una fonte di
alimentazione adeguata.

Non superare la capacita di piombo raccomandata di 10 libbre per prevenire traboccamenti e potenziali
rischi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Posiziona il forno di produzione su una superficie piana, stabile e resistente al calore.

o Assicurati che ci sia uno spazio adeguato di almeno 4 pollici sotto il beccuccio per accogliere vari
stampi.

o Collega il cavo di alimentazione a una presa adeguata da 220V.

Uso:

o Riscalda il forno di produzione ruotando il controllo del calore sulla temperatura desiderata.

o Lascia che il forno si scaldi per meno di 20 minuti fino a quando il piombo raggiunge il punto di
fusione desiderato.

o Versa con attenzione il piombo fuso utilizzando il beccuccio frontale, assicurandoti di avere una
linea di vista chiara per evitare fuoriuscite.



o Una volta terminato, spegni il calore e stacca il forno di produzione. Lascia raffreddare
completamente prima di maneggiare.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali piombi e materiali inutilizzati in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti
pericolosi.

e Non smaltire il forno di produzione nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i
metodi di smaltimento appropriati per le attrezzature elettriche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o il funzionamento del PRODUCTION POT IV, si
prega di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida e precauzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
tuo PRODUCTION POT IV di LEE PRECISION. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sakerhetsinstruktioner for PRODUCTION POT IV
LEE PRECISION

Introduktion

Tack for att du valt PRODUCTION POT IV fran LEE PRECISION. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av din produkt. Las noggrant igenom denna manual innan du
anvander produktionsgrytan for att forsta potentiella faror och hur du undviker dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

¢ Hall produktionsgrytan utom rackhall for barn och sarbara individer.

« Overvaka alltid sméltprocessen for att forhindra éverhettning eller olyckor.

» Anvand produktionsgrytan i ett valventilerat omrade for att undvika ansamling av angor.

e Inspektera regelbundet produktionsgrytan for eventuella tecken pa skador eller slitage innan varje
anvandning.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

e Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for aterkallningsuppdateringar om denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid Idmplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon, varmebestandiga handskar
och ldangarmade klader nar du anvander produktionsgrytan.

e Undvik att vidréra grytan eller ndgra heta ytor under och omedelbart efter anvandning for att férhindra
brannskador.

e Se till att grytan placeras pa en stabil, varmebestandig yta for att férhindra att den tippar eller orsakar
olyckor.

¢ FOrsok inte att modifiera eller reparera produktionsgrytan sjalv; kontakta en professionell for hjalp.

e Hall brénnbara material borta fran produktionsgrytan under drift.

e Kontrollera att stromkabeln inte ar skadad och ar korrekt ansluten till en lamplig stromkalla.

e QOverskrid inte den rekommenderade blykapaciteten pa 10 pund fér att férhindra dverfléd och potentiella
faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera produktionsgrytan pa en plan, stabil och varmebestandig yta.

o Se till att det finns tillrackligt med utrymme pa minst 4 tum under hallpipen for att rymma olika
formar.

o Anslut stromkabeln till ett Iampligt 220V uttag.

2. Anvandning:

[¢]

Férvarm produktionsgrytan genom att stélla in varmekontrollen pa 6nskad temperatur.

Lat grytan varmas upp i mindre an 20 minuter tills blyet nar den 6nskade smaltpunkten.

Hall forsiktigt det smalta blyet genom den framre hallpipen, och se till att du har en klar sikt for att
undvika spill.

Nar du ar klar, stang av varmen och dra ur produktionsgrytan. Lat den svalna helt innan du
hanterar den.

[¢]

o

[¢]



Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuellt oanvant bly och material i enlighet med lokala foreskrifter angaende farligt avfall.
* Kasta inte produktionsgrytan i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter fér korrekta
metoder for bortskaffande av elektrisk utrustning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet eller drift av PRODUCTION POT IV, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och atgarder kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
din PRODUCTION POT IV fran LEE PRECISION. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro PRODUCTION POT IV
LEE PRECISION

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PRODUCTION POT IV od LEE PRECISION. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpelné pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim vyrobniho
hrnce si prosim ddkladné prectéte tuto prirucku, abyste porozuméli potencialnim rizikim a tomu, jak se jim
vyhnout.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu, jak je popsano v této prirucce.
Uchovavejte vyrobni hrnec mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy sledujte proces taveni, abyste predesli prehfati nebo nehodam.

Pouzivejte vyrobni hrnec v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli hromadéni vypard.
Pravidelné kontrolujte vyrobni hrnec na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni pred kazdym
pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Zkontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace ohledné stazeni tohoto produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Vzdy noste vhodné osobni ochranné pomutcky (OOP), jako jsou ochranné bryle, teplu odolné rukavice a
dlouhé rukavy pfi obsluze vyrobniho hrnce.

Vyhnéte se dotykani se hrnce nebo jakychkoli horkych povrchli béhem a bezprostredné po pouziti, abyste
predesli popalenindm.

Zajistéte, aby byl hrnec umistén na stabilnim, teplu odolném povrchu, aby se predeslo prevrhnuti nebo
nehodam.

NepokousSejte se o Upravy nebo opravy vyrobniho hrnce sami; kontaktujte odbornika pro pomoc.

Drzte horlavé materidly daleko od vyrobniho hrnce béhem provozu.

Ujistéte se, Ze je napajeci kabel nepoSkozeny a spravné pripojen k vhodnému napajecimu zdroji.
Neprekracujte doporucenou kapacitu olova 10 liber, abyste predesli preteceni a potencialnim
nebezpedim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Umistéte vyrobni hrnec na plochy, stabilni a teplu odolny povrch.
o Zajistéte, aby pod vylevkou byla dostate¢na clearance alespon 4 palce, aby se vesly rizné formy.
o Zapnéte napajeci kabel do vhodné zasuvky 220V.

Pouziti:

[¢]

Predhrejte vyrobni hrnec nastavenim regulace teploty na pozadovanou hodnotu.

Nechte hrnec zahfat méné nez 20 minut, dokud olovo nedosahne pozadované teploty taveni.
Opétovné opatrné nalijte roztavené olovo pomoci predniho vylevku, abyste zajistili jasny vyhled a
predesli rozliti.

Po dokonceni vypnéte topeni a odpojte vyrobni hrnec. Nechte ho Uplné vychladnout pred
manipulaci.

[¢]

o

[¢]



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli nepouzité olovo a materidly v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se nebezpecného
odpadu.

¢ Nevyhazujte vyrobni hrnec do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni Gfady pro spravné metody
likvidace elektrického zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti nebo provozu PRODUCTION POT IV se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl a opatreni mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
PRODUCTION POT IV od LEE PRECISION. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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